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Bomar MEBLE/ FURNITURE

Wktadamy w proces tworzenia mebli nie tylko nasze do-
Swiadczenie i wiedze, ale przede wszystkim serce i zaanga-
zowanie. Mamy pasje do designu i ogromne zamitowanie do

kreowania komfortowych, funkcjonalnych i pieknych mebli.
Nasze produkty wyrdznia najwyzsza jakoS¢ wykonania
i wszechstronnoS¢. Prezentowane meble dostepne sa
w réznych wariantach, jak np. buk, dab, lacobel z potyskiem
czy dekor.

The process of creating furniture involves not only our
experience and knowledge, but above all our hearts
and commitment. We have a passion for design and
we love creating comfortable, functional and beautiful
furniture. Our products are distinguished by their high
quality and versatility. Presented furniture is avail-
able in different finish versions, for example beech,
oak, gloss and Lacobel (painted glass), veneer or decor.
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LEGENDA/ LEGEND

lacobel/potysk
/lacobel/gloss

dab
/oak

buk
/beech

dekor
/decor

nowos¢
/novelty

lacobel opcjonalnie
/lacobel optional
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Stoty, ktéretworzymy to potaczenie prostotyielegancji.
Przemyslany design, tatwoS¢ rozktadania i sktadania
decyduja o funkcjonalnosci naszych propozycji, ktore
doskonale odnajduja sie we wspotczesnych wnetrzach.
Klasyka w nowoczesnej odstonie — to idea, jaka nam
przySwieca podczas projektowania i tworzenia mebli.

Tables we create combine simplicity and elegance. Well
thought-out design and the ease of operation make our
furniture functional and perfectly at home in modern inte-
riors. Classics with a modern twist — this idea guides us in
designing and creating furniture.

STOLY/ TABLES
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90 130-265 76 /cm

przed i po roztozeniu
/ before and when unfolded

stopa stal nierdzewna — opcjonalnie
/ footing with stainless steel — optional

przed i po roztozeniu
/ before and when unfolded 90 90-225 76 /cm

BEOW
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90 140-300 76 /cm
90 160-340 76 /cm

przed i po roztozeniu
/ before and when unfolded

Klasyczny, drewniany, solidny stot to idealna propozycja dla mitosnikow spraw-

dzonych rozwigzan w urzadzaniu wnetrz. Mebel po roztozeniu opiera sie nie na
czterech ale az na o5miu nogach. System rozktadania 4/8 to nie tylko zwieksze-
nie powierzchni blatu a przed wszystkim gwarancja stabilnosci. Synchroniczne
prowadnice sprawiajg, ze pociagniecie z jednej strony automatycznie uruchamia
druga potowe, dzieki czemu rozktadanie jest szybkie i proste.

A sturdy classic wooden table is the perfect choice for all lovers of the tried-and-tested in inte-
rior design. When extended, the table is supported not by four but eight legs. The 4/8 extension
system not only increases the surface area of the tabletop but above all guarantees of stability.
Synchronised guide mean that pulling one side of the table automatically works the other side
at the same time, so extending the table is quick and easy.
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M1 |_| przed i po roztozeniu

90 140-300 76 /cm / before and when unfolded

T T

Dbamy o najmniejsze detale i nowoczesne rozwigzania. Oryginalny efekt uzyskaliSmy dzieki zastoso-
waniu wyciecia w blacie. Jak sie okazato noga stotu moze byc réwniez ciekawym elementem designu!

We take care of the smallest details and use modern solutions. We have achieved interesting effects by using a cut-out
in the tabletop. As it turns out, a table leg can also be a design feature!
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|_| | W przed i po roztozeniu

00 140-300 76 /em / before and when unfolded

90 160-340 76 /cm
100 200-400 76 /cm

Iplipmil

Naturalnaokleinanadajeszlachetnegotonumeblomznaszejkolekcjisprawiajac, ze nabierajg
charakteru i dyskretnej elegancji. Doskonale widoczne linie stojow charakterystyczne dla
roznych gatunkow drzew, to naturalne piekno, ktére nada ciepta Twojemu wnetrzu.

Natural veneers give a noble finish to
furniture from our collection, adding
character and subtle elegance. Clearly
visible figure with grain characteristic
of different woods adds warmth to
your interior with its natural beauty.
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90 140-300 76 /cm
przed i po roztozeniu 90 160-340 76 /cm
/ before and when unfolded 100 200-400 76 /cm
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Funkcjonalnos¢ i elastycznoSc to zaleta naszych mebli. Ztozone zajmuja mato miejsca

M TT 0 przed i po roztozeniu a kilkustopniowe rozktadanie pozwala dopasowac wymiar do indywidualnych potrzeb
80 80-230 76 /cm / before and when unfolded Klienta. Rozpietos¢ powierzchni uzytkowej to wygodne rozwigzanie i komfort w Twoim
90 90-240 76 /cm domu.

Our furniture is functional and adapta-
ble. When unextended, it takes up little
room, while multi-stage extensions let
you adjust the size to your specific needs.
The range of work areas provides a conve-
nient solution and comfort in your home.
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przed i po roztozeniu 80 120-220 76 /cm
/ before and when unfolded 90 120-300 76 /cm

BEWOE
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80 135-200 76 /cm
90 150-230 76 /cm

przed i po roztozeniu
/ before and when unfolded




Mitosnicy klasyki z pewnoscig docenig wyrdzniajace sie walory modeli stotow Fryderyk, Ludwik, Carlo i Heros przez
wzglad na stylizowany ksztatt i wytworny styl.

Fans of classics styles will appreciate the distinctive qualities of Fryderyk, Ludwik, Carlo and Heros tables for their stylized shape and
sophisticated style.

T T

przed i po roztozeniu 90 130-200 76 /cm
/ before and when unfolded 90 160-260 76 /cm
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przed i po roztozeniu 80 140 76 /cm
/ before and when unfolded 80 140-190 76 /cm
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przed i po roztozeniu 90 130-200 76 /cm
/ before and when unfolded 100 150-220 76 /cm

gos . Heros




@ Dbamy o najmniejsze detale i nowoczesne rozwigzania. Oryginalny efekt uzyskalismy dzieki zastoso-

waniu wyciecia w blacie. Jak sie okazato noga stotu moze byé réwniez ciekawym elementem designu!
|_| | W przed i po roztozeniu

90 130-180 76 /cm / before and when unfolded

We take care of the smallest details and use modern solutions. We have achieved interesting effects by using a cut-out
in the tabletop. As it turns out, a table leg can also be a design feature!

m m T

przed i po roztozeniu I_l I_l

/ before and when unfolded 80 120-220 76 /cm
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przed i po roztozeniu 80 120-160 76 /cm
/ before and when unfolded 90 140-220 76 /cm
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Dzieki nietypowemu potaczeniu blatu stotu z nogami, prezentowane modele wyrdzniajg sie oryginalnym designem.
Noga w ksztatcie odwroconej litery U, ktora przechodzi przez caty blat wzdtuz jego krotszego boku to ciekawy ele-
ment konstrukgji podkreslajacy przy tym efektowny wyglad.

The unusual way the tabletop connects with the legs makes this model stand out with its interesting design. The legs in the shape of
an inverted U passing through the whole tabletop along its shorter side make for an interesting structural element which at the same
emphasises the striking appearance.
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przed i po roztozeniu I_I I_l

/ before and when unfolded 80 125-225 76 /cm
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przed i po roztozeniu I_I l_l

/ before and when unfolded 80 120-220 76 /cm
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przed i po roztozeniu I_I l_l

/ before and when unfolded 80 130-180 76 /cm
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. . @ @ . Okragte stoty to wyjatkowe meble do jadalni, ktére wprowadzaja atmosfere harmonii do

M T7T M przed i po roztozeniu wnetrza. Idealnie sprawdzajg sie w nieduzych pomieszczeniach, dzieki regularnemu ksztat-
/ before and when unfolded towi nie zajmujg duzo miejsca. Po roztozeniu zyskujesz dodatkowa powierzchnie blatu, dzieki

@100 $100-200 76 /cm S B : :
ktorej mozesz ugoscic nawet duzg rodzine.

Round tables are uniquely suitable for
the dining room, creating a harmonious
atmosphere. Ideally suited to small spa-
ces, thanks to their compact shape they
don't take up much space. Extended, they
provide additional area which makes it po-
ssible to accommodate even a large family.

m T

przed i po roztozeniu $100 @100 76 /cm
/ before and when unfolded $100 @100-200 76 /cm
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Pasjai kreacja, pomyst i zaangazowanie to wartosci, ktore przySwiecajg nam podczas projektowania i wytwarzania
stotow. Produkujemy je z najwyzszej jakoSci materiatow, uzywamy trwatego drewna, a powierzchnie pokryte sg
lakierami odpornymi na wrzatek oraz alkohol. Solidne drewno potaczone z naturalng okleing sprawiajg, ze nasze
meble sa funkcjonalne, wspaniale prezentuja sie we wnetrzach i s3 doceniane przez Klientéw.

Passion and creation, the idea and the commitment are the values which guide us in the design and manufacture of tables. We make them
from the highest quality materials, using durable woods and finish with varnishes resistant to boiling water and alcohol. Solid wood com-
bined with natural veneers make our furniture both functional and beautiful which our customers appreciate.
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_ o @100 @100 76 /cm
przed i po roztozeniu $110 P110-160 76 /cm
/ before and when unfolded ?#130 @130-180 76 /cm

@

, o @100 @100 76 /cm
przed i po roztozeniu $100 $100-200 76 /cm
/ before and when unfolded ?#110 ©110-210 76 /cm

0 Michat 4

[ I I I B
przed i po roztozeniu #90 @90-290 76 /cm
/ before and when unfolded (3100 (3100-300 76 /cm
@® Al-01




LEGENDA/ LEGEND

)

dab
/oak

buk
/beech

wysoki potysk
/high gloss

siedzisko na sprezynach
/springy seat

oparcie na pasach
/support belts

nie wystepuje w skorze
/does not occur in the skin

nowosc
/novelty

bonell opcjonalnie
/bonell optional

podtokietnik opcjonalnie
/armrest optional

siedzisko twarde opcjonalnie

/hard seat optional

Projektowanie i tworzenie krzeset moze by¢ praw-
dziwg sztuka, a na pewno jest nasza ogromng pasja.
Nasze krzesta niezaleznie od ksztattu sg tworzone dla
ludzi i z mysla o ludziach, ktérzy beda na nich zasiadac
podczas radosnych spotkan z rodzing i przyjaciotmi.
Dlatego wyrozniajg sie nie tylko ciekawym designem,
ale rowniez komfortem i niepowtarzalnym urokiem.

Designing and creating chairs can be a real art, and it is
certainly our great passion. Regardless of their shape, our
chairs are created for people and with people in mind, for
sitting on during happy meetings with family and friends.
That's why they stand out not only with interesting design,
but also the comfort and unique charm.
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KRZEStA/ CHAIRS
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Hhh Hhbh

44 42 91 /cm 46 43 86 /cm
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Hhh Hhbh

46 43 100/cm 44 40 85 /cm
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46 43 100/cm
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LEGENDA/ LEGEND

Z mysla o kompleksowym wykorzystaniu przestrzeni
stworzyliSmy kolekcje tawo-stotow. Dzieki funkcjo-
nalnosci i najnowszym rozwigzaniom, nasze stoliki
pozwalajg na optymalne zagospodarowanie miejsca.
W potaczeniu z dodatkowym wktadem przedtuzaja-
buk cym blat oraz mechanizmem podnoszenia do wygodne;j
/beech pozycji zapewniaja wszechstronnos¢ w uzytkowaniu.

lacobel/potysk
/lacobel/gloss

dab
/oak

deko
/decorr Thinking of making full use of available space we have

created a collection of lift top coffee tables. Our tables
use the latest design to create practical solutions for
optimal use of space. Combining an extra leaf to extend
podnosnik krzyzowy the tabletop area and a lifting mechanism to a raise it to
/cross lift a comfortable position, our lift top tables provide truly
flexible usage options.

podnosnik 4-punktowy
/4-point lift

podnosnik pneumatyczny
/pneumatic lift

lacobel opcjonalnie
/lacobel optional
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Boby BWEWOEE

M TT I

70 110-150 62-75/cm

M TT Il

70 110-150 60-72/cm

Zouowcle __ Eliot

Blat tawo-stotu podnoszony jest na markowym podnosniku niemieckiej
firmy llse. Pneumatyczny podno3nik sprawia, ze regulacja wysokosci blatu
jest ptynna i dziecinnie prosta. Stolik mozna zablokowac na dowolnej
wysokosci z zakresu od 62 do 75 cm. T'1TTT 1

70 110-150 60-70/
Weuse Germanmade, llse’brand pneumaticlifts whichmake the height adjustmentsmooth cm

and as easy as a child’s play. The table can be locked at any height between 62 and 75 cm. ~
. [:] . . . Tom\/




70 110-150 62-75/cm
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70 110-150 62-75/cm
75 140-220 62-75/cm

75 120-170 62-75/cm




D)

STOLY/ TABLES
wymiary [cm] dane techniczne
Model Wys. szer. dt. blatu dt. po- ilosc wymiar. n'i;jrzy mi:tjlzy Wys. dn. g;:zla;u pl’ZEkij]j I;Arljtgtf:) wiiadki | mocow ilo5¢ 0s6b
catkow. blatu roztozeniu | wktadek | wktadki nogami | nogami oskrzyni skrzyni nogi kgl prowad. | (60 cm/os)

AL-01 76 ? 90 @90 290 4 50 70 18 | 78x75 | 72 0 w 4-12
AL-01 76 | @100 | @100 300 A 50 --- --- 70 18 | 78x75 | 73 0 W 4-12
Alan 76 30 30 225 3 45 70 6 30x30 | 63 0 w 4-10
Aron 76 90 130 180 1 50 71 103 65 35 12x8 | 45 B W 6-8
Carlo 76 80 140 70 130 66 18 | 65%65| 40 | --- 6
Carlo 76 80 140 190 1 50 70 130 66 18 | 65%x65 | 43 B W 6-8
Flavio 76 90 140 190 1 50 71 121 66 18 8x8 45 B W 6-8
Flavio 76 90 160 210 1 50 71 141 66 1,8 8x8 47 B W 6-10
Fryderyk 76 80 135 200 2 325 | 52 101 61 1,8 | 65x6,5| 50 B W 6-10
Fryderyk 76 90 150 230 2 40 60 111 61 1,8 | 65x65| 64 B w 6-10
Heros 76 90 130 200 2 35 57 98 61 6 7x7 73 B z 6-10
Heros 76 100 150 220 2 35 67 118 61 6 7x7 87 B z 6-10
Jozef 76 90 140 300 4 40 56 96 61 4 7,5x7,5 | 66 B z 6-12
Jozef 76 90 160 340 5 36 56 116 61 4 7,5x7,5| 70 B Z 6-12
Jézef 2 76 90 140 300 4 40 56 96 61 6 7x7 68 B Z 6-12
Jézef 2 76 90 160 340 5 36 56 116 61 6 7x7 72 B Z 6-12
J6zef 2 76 100 200 400 4 50 66 156 61 6 7x7 80 B Z 8-14
Jozef &4 76 90 140 300 4 40 60 110 62 1,8 | 10x10 | 74 B W 6-12
Jozef &4 76 90 160 340 5 36 60 130 62 1,8 | 10x10 | 78 B W 6-12
Jozef &4 76 100 200 400 4 50 70 170 62 1,8 | 10x10 | 82 B W 8-14
Jubilat 2 76 | @100 | @100 63 5 45 | --- 4
Jubilat 2 76 | @110 | @110 160 1 50 63 5 50 | B/D w 4-6
Jubilat 2 76 | ©$130 | @130 180 1 50 63 5 60 | B/D w 6-8
Lorenz 76 90 130 265 3 45 70 6 66x25 | 75 0 W 6-10
Ludwik 76 30 130 200 2 35 60 100 61 45 |85x85 | 50 B z 6-10
Ludwik 76 30 160 260 2 50 60 130 61 45 |85x85| 55 B z 6-12
Michat &4 76 | @100 | @100 68 18 |85x85 | 40 0 W 4
Michat 4 76 | @100 | @100 200 2 50 51 51 64 18 |85x85 | 48 0 w 4-8
Michat 4 76 | @110 | @110 210 2 50 61 61 64 18 |85x85| 52 0 w 4-10
Nico 76 | @100 | @100 200 2 50 54 54 64 35 | 10x4,5 | 45 0 w 4-8
Pedro 76 80 120 220 2 50 62 102 67 9 9x9 50 0 W 6-10
Rico 76 80 80 230 3 50 65 65 70 6 7,5x7,5 | 47 0 W 4-10
Rico 76 90 90 240 3 50 75 75 70 6 7.5x7,5 | 50 0 w 4-10
Simon 76 | @100 | @100 54 54 66 1,8 7x7 40 | --- 4
Simon 76 | @100 | @100 200 2 50 54 54 66 1,8 7x7 45 0 w 4-8
ST-012 76 80 120 220 2 50 62 102 67 9 9x9 50 0 W 6-10
ST-012 76 90 120 300 A 45 62 102 67 9 9x9 50 0 W 6-12
ST-015 76 80 120 160 1 40 62 102 63 18 9x9 50 B W 6-8
ST-015 76 90 140 220 2 40 62 122 63 18 9x9 60 B W 6-10
Venus 76 80 120 220 2 50 68 102 69 7 9x6 56 0 w 6-10
Vera 76 80 125 225 2 50 68 101 69 7 12x6 | 49 0 w 6-10
Vitto 76 80 130 180 1 50 72 118 65 11 12x8 | 49 0 W 6-10
Wil 76 90 140 300 4 40 72 122 67 9 9x9 72 0 w 6-12
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wymiary [cm] dane techniczne

Model Wys. szer. dt. dt. po ilos¢ wymiar | wymiar | grubosc V\:ZS d gll; blatu przekrdj | waga | chowanie | mocow | ilo5¢ osob

catkowita | blatu | blatu | roztozeniu | wktadek | wktadki potki potki poridod ezo. nogi brutto blatu prowad. | (60 cm/os)

podtogi | skrzyni

Boby / lift 62-75 | 70 | 110 150 1 40 == - - 6 64x26 | 45 B W 4-6
Eliot 60-72 | 70 | 110 150 1 40 --- --- --- 3,5 12x8 35 B W 4-6
JPR 62-75 | 70 | 110 150 1 40 69x29 ] 33 6 9x9 39 B W 4-6
JPR 62-75 | 75 | 140 220 2 40 |93,5x33 9 33 6 9x9 53 B W 4-6
JPR-4
szkto 62-75 | 75 | 120 170 1 50 79x46 9 33 12 9x9 65 B W 6-8
Tomy / lift 60-70 | 70 | 110 150 1 40 --= == = 3,5 25x15 | 45 B W 4-6
York 62-75 | 70 | 110 150 1 40 54x41 5 20 6 47x9 45 B W 4-6

SYSTEMY ROZKtADANIA/ SYSTEMS SPREADING

* wymiary sg podane z doktadnoscia do 1 cm

* B — wktadki pod blatem

* B/D — wkfadki dzielone pod blatem

* 0 — wkiadki osobno

* W — prowadnice mocowane wewnatrz skrzyni

* Z — prowadnice mocowane zewnatrz skrzyni

| Teleskopowy

1. Zwolnij blokady.

2. Chwytajac od dotu unies¢ nieco stot i przesuwaj blat
wraz z nogami, druga czes¢ pozostaje nieruchoma.

3. Ut6z wktadki na prowadnicy w powstatej przerwie.

4. Pofacz blaty.

5. Zabezpiecz blokady.

Modele rozktadane w ten sposob:
AL-01, Alan, Lorenz, Michat 4, Nico, Pedro, Rico, Simon,
012, Venus, Vera, Vitto, Will

Il Synchroniczny / state nogi

1. Zwolnij blokady.

2. Chwytajac od dotu rozsun jedna strone, druga roztozy
sie automatycznie, nogi pozostang nieruchomo.

3. Ut6z wktadki na prowadnicy w powstatej przerwie.

4. Potgcz blaty

5. Zabezpiecz blokady.

Modele rozktadane w ten sposoéb:
Carlo, Flavio, Fryderyk, Heros, Jubilat 2, Ludwik, 015

Il Synchroniczny / ruchome nogi 4/8

1. Zwolnij blokady

2. Chwytajac od dotu rozsun jedna strone, druga roztozy
sie automatycznie, nogi rozsuna sie wraz z blatem.

3. Utdz wktadki na prowadnicy w powstatej przerwie.

4. Potgcz blaty

5. Zabezpiecz blokady.

Modele rozktadane w ten sposoéb:
Jozef, Jozef 2, Jozef 4
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KRZEStA/ CHAIRS

wymiary [cm] dane techniczne
MOde' SiEdZ‘SkO WVS. | Sze.r. | g* WVS | krzes*a Wys. do g\:itgtao ponv;li;rzg:a . . . . . . . | I.\. :
catkow. | siedziska | siedziska | siedziska | zpodtok. | podtok. [kg] [mb] | |
AR-5 profilowane 74 58 43 42 - - 9 1,9 | ' ilrhy
AR-14 ptaskie 85 4h 40 48 8 15 BUK BUK BUK BUK BUK BUK BUK DAB DAB
AR-150 ptaskie 95 44 40 48 - - | 725 1.4 OL-1 0L-5 OoL-11 oL-17 0oL-22 Czekolada Venge Bielony Corin
BR-15/SP ptaskie 97 43 40 48 - - 6,75 1.4
BR-20 ptaskie 106 L 41 48 - - 8,25 2,0
BR-23 ptaskie 97 43 41 48 --- --- 6,5 0,6
BR-25 ptaskie 97 43 41 48 - - 6,75 1.4
BR-120 ptaskie 97 43 41 48 - - 6,7 1,6
BR-201 ptaskie 106 LL 41 48 - -—- 8,25 2,0 DAB DAB DAB DAB DAB DAB DAB DAB
BR-220 ptaskie 105 44 41 48 - - 6,5 0,6 Czarny Latte K-4 K-14 K-16 Pello Sonoma \enge
BR-230 ptaskie 97 43 41 48 -—- -—- 6,7 1,4 /Sanremo
Bali profilowane 91 4L 42 48 --- --- 6,25 0,6
Bella sprezyny 100 48 Li 47 - - 9,25 2,4
Betty ptaskie 86 46 38 47 --- --- 9 1,4
Diego ptaskie 86 L4 43 47 --- --- 9 1,4
Diego-2 ptaskie 86 4L, 43 47 X 67 9,25 1.4
Elena ptaskie 101 47 42 48 - - 9 2.4
Emmi profilowane 91 Ll 42 48 - - 6,5 2.4
Funky ptaskie 93 47 46 49 9 3.2 |
Francess ptaskie 99 46 43 50 --- --- 9,25 2,6 '
Fryderyk ptaskie 99 46 43 50 X 72 9 2,5 DAB DAB DAB DAB CZEKOLADA  VENGE
Heros praskie 100 46 43 48 M 72 8 15 Antyczny Riviera Sangallo Sonoma
Kate sprezyny 101 42 40 48 - --- 9 2,4
LU-01 ptaskie 100 46 43 49 X 72 8,25 1,5
LU-02 ptaskie 100 46 43 49 X 72 8,25 1,5
Luna ptaskie 95 Ll 40 49 - - 6,7 1,8
Rene ptaskie 96 46 43 50 -—- -—- 8,25 2,5
Rossi ptaskie 96 46 43 50 --- --- 8,25 1,7
Ryszard ptaskie 96 46 43 50 --- --- 85 1,7
Ryszard-2 ptaskie 96 46 43 50 X 72 9 1,5
Sofia sprezyny 101 46 42 48 --- --- 9 2,4
Viki sprezyny 101 46 42 48 --- --- 9 2,4
* wymiary sg podane z doktadnoscig do 1 cm . . . .
TAPCZANY/ COUCHES EXTRABIEL CAPPUCCINO CZERWIEN CZERN STAL BIALY CAPPUCCINO BIALY CZARNY
Mat Mat Potysk Potysk
B wys. wys. pow. wymiar waga wyrmiar poduszki
Model strona siedzisko catkowita SZer diug. z siedziskiem spania boczka brutto [cm] [‘A[Igf]] [szer]
Filip uniwersalny** ptaskie 65 90 200 42 90x190 145x68 76
68x38x15
Kacper | uniwersalny** ptaskie 65 90 200 42 90x190 --- 67
Marcel L ptaskie 65 90 210 42 90x190 79 65x50%12 Wybarwienia i kolory tkaﬁin moga r()inié. sie od rzeczyvyist\/ch. Niniejszy katalog nig jest.ofgrta w rozutnieniu przepiséw Kodeksu Cywilnego.
Producent zastrzega sobie prawo do zmian konstrukcyjnych oferowanych mebli, nie zmieniajac ich ogélnego charakteru.
* wymiary sa podane z doktadnoscigdo 1cm  ** zagtowek i boczek do samodzielnego montazu Szczegbty w punkcie sprzedazy oraz na www.bomarmeble.pl
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